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Brak sprzeciwu wobec aktu delegowanego: minimum elementow oceny
spelnienia porownywalnych wymogow przez kontrahentow centralnych
majacych siedzibe w panstwach trzecich oraz sposoby przeprowadzenia
takiej oceny

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie niewyrazania sprzeciwu wobec
rozporzadzenia delegowanego Komisji z dnia 14 lipca 2020 r. uzupelniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do
minimum elementow, ktore musza zosta¢ ocenione przez ESMA podczas oceny
wnioskow CCP z panstw trzecich w sprawie spelnienia porownywalnych wymogow, oraz

w odniesieniu do sposobow i warunkéw przeprowadzenia tej oceny (C(2020)4895 —
2020/2729(DEA))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac rozporzadzenie delegowane Komisji (C(2020)4895),

— uwzgledniajac pismo Komisji z 14 lipca 2020 r., w ktorym zwraca si¢ do Parlamentu o
oswiadczenie, Ze nie wyraza on sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego,

— uwzgledniajac pismo Komisji Gospodarczej i Monetarnej z 2 wrzesnia 2020 r.
skierowane do przewodniczgcego Konferencji Przewodniczacych Komisji,

—  uwzgledniajac art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z 4
lipca 2012 r. w sprawie instrumentoéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji', w
szczegblnosci jego art. 25a ust. 3 1 art. 82 ust. 6,

— uwzgledniajgc art. 111 ust. 6 Regulaminu,
— uwzgledniajac zalecenie dotyczace decyzji Komisji Gospodarczej i Monetarnej,

— uwzgledniajac fakt, ze w terminie okres§lonym w art. 111 ust. 6 tiret trzecie i czwarte
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Regulaminu, ktory uptynat 15 wrzesnia 2020 r., nie zgloszono zadnego sprzeciwu,

majac na uwadze, ze kilka aktow delegowanych, ktore maja zostaé przyjete na mocy
niedawno zmienionego rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 (EMIR), okres$la, w jaki
sposob przepisy EMIR beda miaty zastosowanie do kontrahentéw centralnych (CCP) z
panstw trzecich, ktorzy §wiadcza ustugi na rzecz firm unijnych; majac na uwadze, ze
wspomniane akty delegowane nadadza moc rozszerzonym uprawnieniom
Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield 1 Papierow Wartosciowych (ESMA); majac na
uwadze, ze CCP z panstw trzecich, ktorych uznano za majacych znaczenie systemowe
dla stabilnosci finansowej Unii lub ktoregokolwiek z jej panstw cztonkowskich,
powinni podlega¢ szczegdlnym wymogom i wzmocnionemu nadzorowi ze strony
ESMA w celu zapewnienia rownych warunkoéw dziatania z CCP z Unii oraz
zagwarantowania stabilnosci systemu finansowego Unii;

majac na uwadze, ze art. 25a stanowi, ze CCP z panstw trzecich, ktory jest uznawany za
majacego znaczenie systemowe lub moze mie¢ znaczenie systemowe dla stabilno$ci
finansowej Unii lub co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich (CCP Tier I1),
moze zwroci¢ si¢ do ESMA o oceng jego poréwnywalnej zgodnosci, tj. czy spelnia
wymogi majacych zastosowanie ram prawnych panstwa trzeciego 1 czy mozna
analogicznie uznac¢, ze spetnia odpowiednie wymogi okreslone w EMIR;

majac na uwadze, ze rozporzadzenie delegowane powinno wejs¢ w zycie w trybie
pilnym, aby Unia byta gotowa na moment, gdy jej prawo przestanie obowigzywaé w
Zjednoczonym Krolestwie po uptywie okresu przejsciowego;

o$wiadcza, Ze nie wyraza sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji Radzie 1
Komisji.



